
２０２５年 7 月短歌 

 

海原に立つ雲の峰風をなみ群るる白帆の上をはなれず 

 

unabara ni tatsu kumo no mine kaze o nami 

mururu shiraho no ue o hanarezu 

 

 

 

On the ocean 

billowing peaks of cloud 

as there is no wind 

they do not move from 

above a cluster of white sails 

 

 

 

Composed in 1898, at age 31 
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